Néném és Batyam. Testvérkapcsolatok és rokonsa

oi halézatok a régi Magyarorszagon (1500—-1918)

2020. aprilis 23. (csitortok)

2020. aprilis 24. (péntek)

Helyszin: HTK Ground Floor room K 11.

Helyszin: HTK Foldszint K 11.

Helyszin: HTK Foldszint K 12.

9:00-9:10 Megnyit6 Szekciovezetd: Szab6 Andras Szekciovezets: Balogh Judit
K ) Chair: Lvndan W. ] Petnehazi Gabor: A pegazus istalloja. Kovacsoczy|Borbély Zoltan: Egyéni értékrendek és csaladi érdekek
cynote lecture. Chair: Lyndan Warner 9:00-9:15 Farkas (1540-1594) erdélyi kancellar csaladi hatterérdl |taldlkozasa: Rakéczi Gyorgy és Pal kapesolata
Halasz Eva: A szavén virnemesek hotizontalis|Gyulai Eva: Ordkség és Dbirtokosztaly a Rakéczi
9:10-10:00 Marcia Yonemoto: Brothers as Husbands 9:15-9:30 |csaladi kapesolatai a 15. szdzad végén — a 106. szazad|csaladban a 17. szdzad végén
elején
. . Molnar Daniel Marton: A Losonczy testvérck|Barta M. Janos: Egy 17. szazadi féuri testvérpar,
10:00-10:30 Discussion 9:30-9:45 viszonya és viszalya a 16. szazadban Csaky Ferenc és Istvan kapcsolatanak tanulsagai
Virovecz Nandor: Haboruban bajtarsak, békében[Balogh Zsuzsanna: ,Volt olyan szavok is: egy|
10:30-11:00 Coffe Break 9:45-10:00 ellenfelek. A Balassa fivérek Moh4cs utan testvérek vagyunk ketten” — Testvérek, ségorok és
sbgorasszonyok egy 17. szazadi nemesi familidban
Chair: Gabriella Erdélyi 10:00-10:30 Vita
11:00-11:20 Nicoleta Roman: Poor children, Law and Adoption Strategies in Premodern Wallachia 10:30-10:50 Sziinet
11:20-11:40 Péter Ori: A Turning Point in the Life Course: Widowhood and Remarriage in 19th Century Hungary Szekciovezetd: Erdélyi Gabriella Szekciovezetd: Laszlé Zsofia
11:40-12:00 | Gabor Koloh: Grooms Brought to the Household. Son-in-law System in the Ormansag during the 18—19th  110:50-11:05|Benda  Borbala: M¢ltéztassék  batyam uramat|Balogh Judit: Testvérkonfliktusok Béldi Zsuzsanna és
i . R o o o o _ Papp Kinga: Igaz atyafiak és atyafisagtalan”|Orgona  Angelika: FEdesek ¢és  mostohdk. Al
12:00-12:20 Réka Gyimesi: Hiding Stepsiblings - Identifying Sibling-relations in Different Sources 11:05-11:20] e s rvérek. Testvérkapesolatok az Apor csalidban testvérkapesolatok szerepe a ruszkai Kornis csaladban
Géra Elenora: Kedves névér, haldlig hi ségor: a[Berki Anna: Egy tavoli féltestvér, Jadwiga Lubstowska
12:20-12:50 Discussion 11:20-11:35|horizontdlis  rokonsig szerepe Buda és  Pest
tarsadalmaban (1686-1750)
Laszlé Andor: Rokonsagi halézatok a brasséi szasz|Kelemen Fruzsina: Testvérek és hidnyuk a 17. szazadj
12:50-13:50 Lunch Break 11:35-11:50|elit ~ korében.  Csaladrekonstrukcié az  alkalmifhalotti beszédekben
nyomtatvanyok segitségével (1650—1750)
Chair: Andras Szab6 11:50-12:10 Vita
13:50-14:05 Fehér Andrea: Sibling Interactions between Harmony and Corﬂict in a Nobleman's Autobiography in 18th- 12101310 Ebédsziinet
century Transylvania
14:05-14:20 Zsofia Kucserka: Friends or Enemies: Models of Sisterhood in 19th-century Diaries and Novels SzekciovezetS: Orgona Angelika SzekciovezetS: Kucserka Zsofia
Melkovics Tamas: Politikai valasziton — arisztokrata Vigh Batbara: ,,[...] bizonyos jelbeszéddel igen jol
14:20-14:35 Ménika Matay: Strong Sisters and Failing Brothers: the World Turned Upside Down 13:10-13:25|fivérek a reformkorban megértettitk egymést.” — Kozelitések a debreceni
Rothschnek testvérek kapcsolatanak torténetéhez
Angelovics Helga: Az ifja Vay barék: Miklos és Prikler Szilvia Beatrix: Szeretett Kedves Hugom
14:35-14:50 Zséfia V. Laszl6: Brothers and Sisters in Hungarian Funeral Sermons 13:25-13:40|Lajos Annal” ,Szeretett Kedves Ocsém Lajos!” Egy haldszi
csalad levelezése a szazadfordulén
Ogoljuk-Berzsenyi ~ Anett:  Testvérkapcsolatok Rochi Erné: Rangon alul? Kisérlet egy morganatikus
14:50-15:20 Discussion 13:40-13:55|szetepe a karrierépitésben a 18-19. szdzadi somogyi hizassig megakadalyozasira.
kéznemesség korében
; , Schwarczwélder Adam: A nagy testvér arnyékiban. Lisztes Nikolett: Egy hivatas, kiilsn dt. A Ballagi
15:20-15:50 Coffe Break 13:55-14:10 Széll Ignéc pélyafutésa fivére
Chair: Andrea Fehér 14:10-14:40 Vita
15:50-16:05 Arpad Toth: Faraway yet Somehow Close? Maintaing Contact with Relatives Who Left the Parental 14:40-15:10 Sziinet

16:05-16:20

16:20-16:35

16:35-16:50

16:50-17:20

Attila T6zsa-Rig6: Cooperation and Separation. The Role of the Collateral Relationship in Wealth Increase
Tamas Szemethy: The Role of Kinship Networks in the Rise of New Aristocrats in the 18th Century, with
Particular Regard to the Importance of Sibling Relationships

Katalin Simon: Marriage, Remarriage - Different and Similar Patterns between Various Ethnic Groups in
Obuda in the 18th Century

Discussion

15:30-15:45

15:45-16:00

16:00-16:15

Szekcidvezetd: Géra Eleonora

SzekciovezetS: Toth Arpad

Mezei Daniel: ,,Aurél arnyékaban” Testvérsorrend,
testvérszerepek és egylittmikodés a Dessewffy fivérek
(Aurél, Emil, Marcell) k6z6tt a reformkorban.

Volgyesi Orsolya: Kazinczy Ferenc és testvérei az
1800-as évek elején

Sziklay Cs. Mobnika: ’Ordkre nincsen 6, ki

mindenem vala, az ékes f6ldi n6, Lon Isten’ angyala.’
hal6zatossag a  Vachott-

Testvérkapcsolatok — és

csaladban

15:30-15:45

15:45-16:00

16:00-16:15

Orsi Julianna: A jaszkun 6roklési szokasok]
érvényestilése a magyar 6roklési jog ellenében)
a 18-20. szazad folyamain

Foldi Viktéria: ,,En balgal mi hozna 6t ide,
hogy jéne a biszke kegyenc ily eltaszitott,

lealdzott n6hoz?” Bardé Orczy Istvanné,
Lipthay Agota erd6kévesdi 6roksége
Vanyiné Rézsa  Anna:  Angyik  és

keresztanyak. N6i szerepek a XX. szazad els§
felében a falusi csalidok életében

Vaczi Mark: Hagyomany és modernség. Két

17:30-18:30 Roundtable - Marcia Yonemoto, Lyndan Warner, Gabrilla Erdélyi, Péter Ori 16:15-16:45 Vita és sziinet 16:15-16:30 8si csaldd kapesolatai a XIX-XX. szdzadban
Héjja Julianna Erika: ,[...] akivel egy lyukon
. buttam ki, az legyen Kainom |[...]” Testvéri kapcsolat, .
19:00 Dinner 16:45-17:00 testvérgyilkossag 19. szézadi biintetd perekben 16:30-17:10 Vita

Czeglédi Noémi: Mitterhoffer Adam, fivére és

170041715 névérei

17:15-17:35 Vita

17:40 Konferencizaras




